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Sayın Müşteri,

Dünyanın en iyi ses ürünleri markasını satın aldığınız için sizi tebrik ederiz. 
Rockford Fosgate olarak biz müzikal reprodüksiyonun en iyi şekilde 
yapılması konusunda fanatiğiz ve ürünümüzü seçtiğinizden memnunuz. 
Yıllar süren mühendislik uzmanlığı, el işçiliği ve kritik test prosedürleri 
sayesinde, müziği hak ettiğiniz tüm netlik ve zenginlikle yeniden üreten 
geniş bir ürün yelpazesi yarattık.

Maksimum performans için yeni Rockford Fosgate ürününüzü Yetkili 
Rockford Fosgate Bayiinizin kurmasını öneririz, çünkü Rockford Teknik 
Eğitim Enstitüsü (RTTI) aracılığıyla özel eğitim sağlıyoruz.Garantinizi 
okuyun, faturanızı ve gelecekteki olası kullanım için orijinal paketleme 
kartonunuzu saklayın.

Mükemmel ürün ve yetkin kurulumlar, konu sisteminiz olduğunda 
yapbozun yalnızca bir parçasıdır. Kurulumcunuzun kurulumunuzda 
Rockford Fosgate’in %100 orijinal kurulum aksesuarlarını kullandığından 
emin olun. Rockford Fosgate, RCA kabloları ve hoparlör kablolarından güç 
kablosu ve akü konektörlerine kadar her şeye sahiptir. Bunda ısrar edin! 
Sonuçta yeni sisteminiz en iyisinden başka hiçbir şeyi hak etmiyor.

Yeni Rockford Fosgate imajınıza son dokunuşu eklemek için tişörtlerden 
şapkalara kadar her şeyi içeren Rockford aksesuarlarınızı sipariş edin.

Tüm Rockford ürünlerine ilişkin en son bilgiler için web sitemizi ziyaret 
edin; www.rockfordfosgate.com 
veya ABD’de 1-800-669-9899 numaralı telefonu veya 1-800-398-
3985 numaralı faksı arayın. Diğer tüm ülkeler için +001-480-967-3565 
numaralı telefonu veya +001-480-966-3983 numaralı faksı arayın.

İçindekiler
	 2	 Giriş
	 3	 Teknik Özellikler
	 4-5	 Tasarım Özellikleri
	 6-17	 Kurulum
		  Kurulum Hususları
		  Montaj Yerleri
		  Akü ve Şarj
		  Kablolama Sistemi
	 18-19	 Çalıştırma
		  Kırpma Göstergesi Kurulumu
		  Crossover Frekansını Ayarlama
		  2/4 Kanal Anahtarı
		  Subwoofer Giriş Anahtarı
		  İnfrasonik Filtre
		  Punch EQ
	 20	 Sorun Giderme
	 21	 Sınırlı Garanti Bilgileri

Kılavuzunuzu okuduktan sonra hala bu ürünle ilgili sorularınız varsa 
Rockford Fosgate bayinize başvurmanızı öneririz. Daha fazla yardıma 
ihtiyacınız olursa bizi doğrudan 1-800-669-9899 numaralı telefondan 
arayabilirsiniz. Aradığınızda seri numaranızı, model numaranızı ve satın 
alma tarihinizi hazır bulundurduğunuzdan emin olun.

GÜVENLİ SES UYGULAMASI YAPIN
100dB’in üzerindeki ses basıncı seviyelerine sürekli maruz kalmak 
kalıcı işitme kaybına neden olabilir. Yüksek güçlü oto ses sistemleri 

130dB’in çok üzerinde ses basıncı seviyeleri üretebilir. Sağduyunuzu 
kullanın ve güvenli ses pratiği yapın.

Güvenlik
“UYARI” içeren bu sembol, kullanıcıyı önemli 
talimatların varlığı konusunda uyarmayı 
amaçlamaktadır. Talimatlara uyulmaması ciddi 
yaralanma veya ölümle sonuçlanabilir.

“DİKKAT” içeren bu sembol, kullanıcıyı önemli 
talimatların varlığı konusunda uyarmak amacıyla 
tasarlanmıştır. Talimatlara uyulmaması yaralanmaya 
veya cihazın hasar görmesine neden olabilir.

• �Yaralanmayı ve cihazın hasar görmesini önlemek için bu kılavuzdaki 
talimatları okuyup uygulayın.

• �Bu sistemi kendiniz kurma konusunda emin değilseniz, kurulumu 
yetkili bir Rockford Fosgate teknisyenine yaptırın.

• �Kurulumdan önce cihazın hasar görmesini, yangını ve/veya olası 
yaralanmayı önlemek için akünün negatif (-) terminalini çıkarın.

©2013 Rockford Şirketi. Her hakkı saklıdır. ROCKFORD FOSGATE ve uygulanabilir ilgili logolar, Rockford Corporation’ın Amerika Birleşik Devletleri ve/
veya diğer ülkelerdeki tescilli ticari markalarıdır. Diğer tüm ticari markalar ilgili sahiplerinin mülkiyetindedir. Teknik özellikler önceden bildirilmeksizin 
değiştirilebilir.

Giriş
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Tasarım Özellikleri

Güç/Koruma LED'i
Cihaz açıldığında, Güç LED'i mavi yanar. Hoparlör bağlantılarında
kısa devre veya düșük empedans algılanırsa, Koruma LED'i sarı
yanar. Amplifikatör așırı ısındığında, Termal LED kırmızı yanar.
Böyle bir durumda amplifikatör otomatik olarak kapanacaktır.

Çıkıș Kırpma Gösterge Tablosu
Giriș seviyesi kurulumu sırasında, çıkıș
kırpma göstergesi LED aydınlatma rengi
için referans tablosu.

Hoparlör Terminalleri
Hoparlör Terminalleri, nikel kaplı
sabit c-kelepçe kablo konektörleridir
(+ ve -) 8 AWG'ye uygundur.

RCA Giriși/Pass-Thru
RCA girișleri, yüksek seviyeden (hoparlör) düșük seviyeye (RCA) kadar sinyal kabul
etme kapasitesine sahiptir. Giriș sinyali için yüksek seviye kullanıldığında, otomatik
açma özelliği etkindir. Pass-thru RCA'lar pasif olup, tam giriș sinyali aralığı ve aktif
olduklarında otomatik açma ișlevselliğini içerir. 

Subwoofer Giriși
Bu anahtarın “On” konumuna ayarlanması “Sub”
girișlerini kullanır. (PM1000X5)

Merkezleme Göstergeleri
Göstergeler amplifikatörün
alt tarafında bulunur.

Çıkıș Kırpma Göstergesi
Çıkıș kırpma göstergesi, giriș seviyesi düğmesiyle
birlikte çalıșır ve kurulum için kullanılan ses içeriğine
bağlı olarak uygun renkte yanar.

Giriș Kırpma Göstergesi
Giriș kırpma göstergesi, ses kaynağı
ses seviyesi düğmesiyle birlikte çalıșır
ve ses kaynağı kırpma noktasına
ulaștığında kırmızı yanar.

Giriș Seviyesi Düğmesi
Giriș seviyesi kontrolü, ses kaynağının
çıkıșını eșleștirmek için kullanılır.

INPUT CLIP

FRONT REAR

RIGHTLEFT
BRIDGED

RIGHTLEFT
BRIDGED

SUB

BA

SPEAKERS
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Tasarım Özellikleri

Punch EQ
Güçlendirmeyle frekans kaymasını ortadan kaldıran
Gyrator tabanlı Punch EQ. Bu, amplifikatördeki
crossover anahtarıyla birlikte çalıșır.

Güç/REM Terminalleri
Güç ve topraklama 4 AWG'ye, uzaktan kumanda ise 12 AWG'ye
uygundur.(REM terminali, +12V DC uygulandığında amplifikatörü
uzaktan açmak ve kapatmak için kullanılır.)

2/4 Kanal Anahtarı
Bu anahtarı 2CH konumuna ayarlamak, girișleri
2 kanallı moda geçirir ve 4 kanallı çıkıșla yalnızca
ön girișlere bağlantıya izin verir. (PM400X4,
PM600X4, PM1000X5) 

-

Crossover Anahtarı
High-Pass (HP) veya All-Pass (AP) veya
Low-Pass (LP) için seçilebilir anahtar.

Değișken Crossover
50Hz - 250Hz arasında crossover noktası
değișkenliğine sahip yerleșik 12dB/oktav
Butterworth filtresidir.

șekil-1.1

Uzaktan Punch Seviyesi Kontrolü - In/Out
Amplifikatörün çıkıș seviyesini uzaktan kontrol edin.
PLC-OUT, tek bir uzaktan kumandayla kontrol edilen
ek amplifikatörleri papatya zinciri bağlamak için kullanılır.

İnfrasonik Filtre
Ses aralığının altındaki frekansların amplifikatörden
subwoofer'a uygulanmasını önlemek için tasarlanmıș
sabit 28Hz 12dB/oktav filtre. Sonuç olarak, özellikle
havalandırmalı muhafazalarda subwoofer performansını
ve güç kullanımını iyileștirir. (PM500X1bd, P10001BD,
PM1000X5)

Uzaktan Punch Seviye Anahtarı
Etkinleștirildiğinde bu, opsiyonel bir uzaktan Punch
Seviyesi Kontrol birimi kullanılmasına olanak tanır.
(PM500X1bd, P10001BD, PM1000X5)

INPUT CLIP REAR SUBFRONT

RIGHT
LEFT

RIGHT
LEFT

B+REM GND

REMOTE
PUNCH LEVEL

PLC-OUT
PLC-IN

INPUT

2CH. - 4CH.
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Kurulum

İçindekiler

Kurulumda Dikkat Edilecek Hususlar
Kurulum için gerekli araçların listesi aşağıdadır:

      

Herhangi bir kuruluma başlamadan önce şu basit kuralları izleyin:

 

 

 

 
Montaj Yerleri

Akü ve Şarj

DİKKAT

DİKKAT

DİKKAT

• Montaj Donanımı

• Alyen Anahtarı

• Hızlı Kurulum Kılavuzu

• Test tonları https://rftech.
custhelp.com/app/answers/
detail/a_id/1126/ adresinden 
indirilebilir. Sayfanın en altına gidin 
ve tercih ettiğiniz formatı indirin.

• Sigorta tutucusu ve sigorta   
 (Sigorta değeri için teknik   
 özelliklere bakın)
• Volt/Ohm Ölçer
• Kablo sıyırıcılar
• Kablo kıvırıcılar
• Kablo kesiciler
• 2 numaralı Phillips tornavida
• Akü kutup başı anahtarı

• Çeşitli uçlarla birlikte el tipi   
 matkap
• Çeşitli konektörler
• Yeterli Uzunlukta—Kırmızı Güç  
 Kablosu
• Yeterli Uzunlukta—Uzaktan  
 Açma Kablosu
• Yeterli Uzunlukta—Siyah   
 Topraklama Teli

hususlarına odaklanmaktadır. Sistem yerleşiminizi ve en iyi kablolama 
rotalarını önceden planlamak, kurulum süresinden tasarruf etmenizi 
sağlayacaktır. Yeni sisteminizin düzenine karar verirken, her bir 
bileşenin ayar yapmak için kolayca erişilebilir olacağından emin olun.

Bu sistemi kendiniz kurma konusunda emin 

yaptırın.

Kurulumdan önce cihazın hasar görmesini, 
yangını ve/veya olası yaralanmayı önlemek 
için akünün negatif (-) terminalini çıkarın.

1. Cihazı kurmaya çalışmadan önce, talimatları dikkatlice okuyup   
 anladığınızdan emin olun.

2. Güvenlik açısından kuruluma başlamadan önce negatif kabloyu   
 aküden çıkarın.

3. Montajı kolaylaştırmak için, cihazınızı yerine monte etmeden önce  
 tüm kabloları çekmenizi öneririz.

4. Tüm RCA kablolarını birbirine yakın ve yüksek akım kablolarından   
 uzakta yönlendirin.

5. Güvenilir bir kurulum için ve sinyal veya güç kaybını en aza indirmek  
 için yüksek kaliteli konektörler kullanın.

6. Delmeden önce düşünün! Herhangi bir araç üzerinde çalışırken gaz  
 depolarını, yakıt hatlarını, fren veya hidrolik hatlarını, vakum hatlarını  
 veya elektrik kablolarını kesmemeye veya delmemeye dikkat edin.
    
7. Kesinlikle aracın altından kablo geçirmeyin. Kabloların araç içerisinden  
 geçirilmesi en iyi korumayı sağlar.

8. Kabloları keskin kenarların üzerinden veya içinden geçirmekten kaçının.  
 Metalden geçen kabloları, özellikle de güvenlik duvarını korumak için  
 kauçuk veya plastik rondelalar kullanın.

9. Aküyü ve elektrik sistemini DAİMA uygun sigortayla hasara karşı   
 koruyun. Uygun sigorta tutucusunu ve sigortayı, akü terminalinden 18"  
 (45,7 cm) uzaktaki +12V güç kablosuna takın.

10. Aracın şasisine topraklarken, iyi ve temiz bir topraklama bağlantısı  
 sağlamak için metaldeki tüm boyayı kazıyın. Topraklama bağlantıları  
 mümkün olduğu kadar kısa olmalı ve daima aracın ana gövdesine veya  
 şasisine kaynak yapılan metale bağlanmalıdır. Emniyet kemeri cıvataları  
 asla toprağa bağlantı için kullanılmamalıdır.

Optimum performans elde etmek için, uygun soğutmayı sağlamak üzere 

hava boşluğu olacak şekilde monte edin.

merkezleme göstergeleri eklenmiştir.

Gövde Montajı

Yolcu Bölmesi Montajı

soğutması için yeterli miktarda hava sağladığınız sürece çalışacaktır. 

soğutucusunun etrafında en az 1” (2,54 cm) hava boşluğuna sahip 
olmanız gerekir.

-
cektir. Elektrik sisteminin stereo sisteminizin artan yükünü kaldırabilecek 
yeterli kapasiteye sahip olduğundan emin olmak için alternatörünüzün ve 
akünüzün durumunu kontrol etmenizi öneririz. İyi durumda olan stok 

sorunsuz bir şekilde kaldırabilmelidir, ancak akü ve alternatör ömrü biraz 

ağır hizmet tipi bir akü ve enerji depolama kapasitörü kullanmanızı 
öneririz. 

Bu cihazı asla motor bölmesine monte 
etmeyin. Cihazın motor bölmesine monte 
edilmesi, garantinizi geçersiz kılacaktır.

Amplifikatör Merkezleme Göstergeleri



7

Kurulum

Sistemin Kablolanması

1. Kablo yönlendirmesini planlayın. RCA kablolarını birbirine yakın fakat  

 larından, özellikle de elektrik motorlarından izole edilmiş halde tutun.  
 Bu, yayılan elektrik alanlarından gelen gürültünün ses sinyaline   
 bağlanmasını önlemek için yapılır. Kabloları; güvenlik duvarı veya  
 herhangi bir metal bariyerden beslerken, kısa devreleri önlemek için  
 bunları plastik veya lastik rondelalarla koruyun. Daha sonra tam   
 olarak  oturmasını sağlamak için kabloları bu noktada uzun bırakın.

2. Kablonun ucundaki yalıtımın 1/2" kısmını sıyırarak KIRMIZI kabloyu  

 kabloyu B+ terminaline takın ve kabloyu yerine sabitlemek için ayar  
 vidasını sıkın.

NOT: B+ kablosu, aracın aküsünden 18 inç veya daha kısa bir mesafede 
SİGORTALI OLMALIDIR. Sigorta tutucusunu kaputun altına takın ve 
bağlantıların su geçirmez olduğundan emin olun.

3. KIRMIZI kabloyu (güç kablosu) akünün 18 inç yakınında sigorta   
 tutucuya (ürünle verilmiyor) birleştirin. Kullanılacak sigortanın değeri  
 için Teknik Özellikler'e bakın. Bu aşamada sigortayı TAKMAYIN.

4. Güç kablosunun akü ucundan 1/2" sıyırın ve uygun boyutta bir halka  
 terminalini kabloya kıvırın. Akünün pozitif terminaline bağlanmak  
 için halka terminalini kullanın.

 kablonun ucundan 1/2" izolasyonu sıyırarak hazırlayın. Çıplak kabloyu  
 TOPRAK terminaline takın ve kabloyu yerine sabitlemek için ayar   
 vidasını sıkın. Metal yüzeydeki boyayı kazıyarak şasi zeminini   
 hazırlayınve alanı kir ve yağdan iyice temizleyin. Telin diğer ucunu  
 soyun ve bir halka konektörü takın. Anotlanmamış bir vida ve yıldız  
 rondela kullanarak kabloyu kasaya sabitleyin.

NOT: SİYAH kablonun (Toprak) uzunluğunu mümkün olduğu kadar kısa 
tutun. Her zaman 30 inçten az.

6. Kablonun ucundaki yalıtımın 1/2 inçlik kısmını sıyırarak Uzaktan açma  

 REMOTE terminaline takın ve kabloyu yerine sabitlemek için ayar   
 vidasını sıkın. Uzak kablonun diğer ucunu, anahtarlanmış 12 volt   
 pozitif kaynağa bağlayın. Anahtarlanan voltaj genellikle kaynak   

DİKKAT

DİKKAT

DİKKAT

DİKKAT

DİKKAT

Yeni cihazınızın kablo bağlantılarını yapmakta 
kendinizi rahat hissetmiyorsanız, kurulum için yerel 
Yetkili Rockford Fosgate Satıcınıza başvurun.

Kurulumdan önce cihazın hasar görmesini, yangını 
ve/veya olası yaralanmayı önlemek için akünün 
negatif (-) terminalini çıkarın.

Güç kablolarını düşük seviyeli giriş kablolarının, 
antenin, güç kablolarının, hassas ekipmanların veya 
kablo demetlerinin yanından geçirmekten kaçının. 
Güç kabloları önemli miktarda akım taşır ve ses 
sisteminde gürültüye neden olabilir.

 Kaynak cihazda bu çıkış mevcut değilse önerilen çözüm,  

 doğrultuda mekanik bir anahtar bağlamaktır.

NOT: Giriş sinyali için yüksek seviye kullanıldığında, otomatik açma 
özelliği etkindir. Otomatik açılma etkin durumdayken REM, en fazla 

çıkış haline gelir.

 monte etmemeye dikkat edin. Bunu yapmak, yol titreşimi veya  
 aracın ani durması nedeniyle vidaların panelden çıkmasına  
 neden olabilir.

 sinyalinden bağlanın.

NOT: Tüm “AKTİF” girişlerde RCA jakları bağlı olmalıdır. Anahtar 2CH 
konumunda, “AKTİF” - Yalnızca ön kanal girişleri. Anahtar 4CH 
konumunda, “AKTİF” - Tüm Ön ve Arka kanal girişleri. Anahtar FRONT 
konumunda, “AKTİF” – Yalnızca alt çıkış için ön kanal girişleri. 
Anahtar SUB konumunda, “AKTİF” – Alt çıkış için alt girişler. 5 Kanal 
girişlere bağlanırken ön, arka ve alt RCA kablolarını birlikte sıkı bir 
şekilde yönlendirdiğinizden emin olun.

RCA kablolarını bağlamadan önce daima 

bağlantısının kesildiğinden emin olun. Bunun 

bileşenlere zarar verebilir.

2-Ohm stereo/4-Ohm köprülü ve mono ampli-

yükleri için önerilmez.

9. Hoparlörleri bağlayın. Hoparlör kablolarını 1/2" soyun ve hoparlör 
terminaline takın ve yerine sabitlemek için ayar vidasını sıkın. Doğru 
hoparlör polaritesini koruduğunuzdan emin olun. Kararsız çalışmaya 
neden olabileceği için hoparlör kablolarından herhangi birinin şasisini 
topraklamayın.

10. Tüm bağlantıların doğru olduğundan emin olmak için tamamlanan 
sistem kablolarının son kontrolünü yapın. Soruna neden olabilecek 
yıpranmış kablolar ve gevşek bağlantılar açısından tüm güç ve toprak 
bağlantılarını kontrol edin. Hat içi sigortayı akü bağlantısının yakınına 
takın.

NOT: Doğru sinyal polaritesi için şemaları izleyin.

 amplifikatörün güç kablolarından ve yüksek güçlü otomobil aksesuar-
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Kurulum

2 Kanal (Stereo)
PM300X2, PM400X2, PM500X2 

șekila-2.1

Amplifikatör

PASS-THRU
2. amplifikatörün
girişlerine bağlayın
*Çoklu amplifikatör kurulumu
için kurulum seçeneği

RIGHT
LEFT PASS-THRU

PL
C-

OU
T

INPUT

PL
C-

IN

INPUT

REMOTE
PUNCH LEVEL

INPUT CLIP

B+REM GND

RIGHTLEFT
BRIDGED

SPEAKERS

Opsiyonel Giriş Aksesuarı

Sol     (+) 
Sol     (–) 
Sağ    (+)
Sağ    (–)

Kaynak Cihazı

12V'tan
REM'e geçiş

Sigorta

18" den küçük

*Topraklamayı
mümkün
olduğu kadar
kısa tutun

Aracın şasi
toprağına bağlayın

*Topraklamayı mümkün
olduğu kadar kısa tutun
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Kurulum

2 Kanal (Mono)
PM300X2, PM400X2, PM500X2 

șekil-2.2

RIGHT
LEFT

PASS-THRU

PL
C-

OU
T

INPUT

PL
C-

IN

INPUT

REMOTE
PUNCH LEVEL

INPUT CLIP

B+REM GND

RIGHTLEFT
BRIDGED

SPEAKERS

Kaynak Cihazı

12V'tan
REM'e geçiş

Amplifikatör

PASS-THRU
2. amplifikatörün
girişlerine bağlayın
*Çoklu amplifikatör kurulumu
için kurulum seçeneği

Sigorta

18" den küçük

*Topraklamayı
mümkün
olduğu kadar
kısa tutun

Aracın şasi
toprağına bağlayın

*Topraklamayı mümkün
olduğu kadar kısa tutun

Opsiyonel Giriş Aksesuarı

Sol     (+) 
Sol     (–) 
Sağ    (+)
Sağ    (–)
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Kurulum

4 Kanal (Stereo)
PM400X4, PM600X4

șekil-2.3

RIGHTLEFT

FRONT REAR

BRIDGED
RIGHTLEFT

BRIDGED

SPEAKERS

REMOTE
PUNCH LEVEL

INPUT CLIP PASS-THRU REARFRONT

RIGHT
LEFT

RIGHT
LEFT

B+REM GND

PLC-OUT
PLC-IN

Amplifikatör

PASS-THRU
2. amplifikatörün
girişlerine bağlayın
*Çoklu amplifikatör kurulumu
için kurulum seçeneği

Opsiyonel Giriş Aksesuarı

Kaynak Cihazı

12V'tan
REM'e geçiş

Sigorta

18" den küçük

*Topraklamayı
mümkün
olduğu kadar
kısa tutun

Aracın şasi
toprağına bağlayın

*Topraklamayı mümkün
olduğu kadar kısa tutun

Sol     (+) 
Sol     (–) 
Sağ    (+)
Sağ    (–)
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Kurulum

șekil-2.4

4 Kanal (2 Kanal Stereo & 1 Kanal Mono-Köprülenmiș)
PM400X4, PM600X4

RIGHTLEFT

FRONT REAR

BRIDGED
RIGHTLEFT

BRIDGED

SPEAKERS

REMOTE
PUNCH LEVEL

INPUT CLIP PASS-THRU REARFRONT

RIGHT
LEFT

RIGHT
LEFT

B+REM GND

PLC-OUT
PLC-IN

Amplifikatör

PASS-THRU
2. amplifikatörün
girişlerine bağlayın
*Çoklu amplifikatör kurulumu
için kurulum seçeneği

Opsiyonel Giriş Aksesuarı

Kaynak Cihazı

12V'tan
REM'e geçiş

Sigorta

18" den küçük

*Topraklamayı
mümkün
olduğu kadar
kısa tutun

Aracın şasi
toprağına bağlayın

*Topraklamayı mümkün
olduğu kadar kısa tutun

Sol     (+) 
Sol     (–) 
Sağ    (+)
Sağ    (–)
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Kurulum

4 Kanal (2 Kanal Mono-Köprülenmiș)
PM400X4, PM600X4  

șekil-2.5

RIGHTLEFT

FRONT REAR

BRIDGED
RIGHTLEFT

BRIDGED

SPEAKERS

REMOTE
PUNCH LEVEL

INPUT CLIP PASS-THRU REARFRONT

RIGHT
LEFT

RIGHT
LEFT

B+REM GND

PLC-OUT
PLC-IN

Amplifikatör

PASS-THRU
2. amplifikatörün
girişlerine bağlayın
*Çoklu amplifikatör kurulumu
için kurulum seçeneği

Opsiyonel Giriş Aksesuarı

Kaynak Cihazı

12V'tan
REM'e geçiş

Sigorta

18" den küçük

*Topraklamayı
mümkün
olduğu kadar
kısa tutun

Aracın şasi
toprağına bağlayın

*Topraklamayı mümkün
olduğu kadar kısa tutun

Sol     (+) 
Sol     (–) 
Sağ    (+)
Sağ    (–)
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Kurulum

3 Kanal (2 kanal köprülenmiș & 1 kanal Mono)
PM1000X5

șekil-2.6

INPUT CLIP REAR SUBFRONT

RIGHT
LEFT

RIGHT
LEFT

B+REM GND

REMOTE
PUNCH LEVEL

PLC-OUT
PLC-IN

FRONT REAR

RIGHTLEFT
BRIDGED

RIGHTLEFT
BRIDGED

SUB

BA

SPEAKERS

INPUT

2CH. - 4CH.

Opsiyonel Giriş Aksesuarı

Kaynak Cihazı

12V'tan
REM'e geçiş

Sigorta

18" den küçük

*Topraklamayı
mümkün
olduğu kadar
kısa tutun

Aracın şasi
toprağına bağlayın

*Topraklamayı mümkün
olduğu kadar kısa tutun

Sol     (+) 
Sol     (–) 
Sağ    (+)
Sağ    (–)

Amplifikatör



14

Kurulum

5 Kanal (4 kanal Stereo & 1 kanal Mono)
PM1000X5

șekil-2.7

*Pozitif(+) ve Negatif(–) çıkışlar dahili olarak
paralel şekilde bağlanmıştır.

INPUT CLIP REAR SUBFRONT

RIGHT
LEFT

RIGHT
LEFT

B+REM GND

REMOTE
PUNCH LEVEL

PLC-OUT
PLC-IN

FRONT REAR

RIGHTLEFT
BRIDGED

RIGHTLEFT
BRIDGED

SUB

BA

SPEAKERS

INPUT

2CH. - 4CH.

Opsiyonel Giriş Aksesuarı

Kaynak Cihazı

12V'tan
REM'e geçiş

Sigorta

18" den küçük

*Topraklamayı
mümkün
olduğu kadar
kısa tutun

Sol     (+) 
Sol     (–) 
Sağ    (+)
Sağ    (–)

Amplifikatör
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Kurulum

Paralel Kablolama (Tam Aralıklı Kapasite)
PM300X1 

șekil-2.8

RIGHT
LEFT PASS-THRU

PL
C-

OU
T

INPUT

PL
C-

IN

INPUT

REMOTE
PUNCH LEVEL

SPEAKERS INPUT CLIP

B+REM GND

BA

Opsiyonel Giriş Aksesuarı

Kaynak Cihazı

12V'tan
REM'e geçiş

Sigorta

18" den küçük

*Topraklamayı
mümkün
olduğu kadar
kısa tutun

Aracın şasi
toprağına bağlayın

*Topraklamayı mümkün
olduğu kadar kısa tutun

Sol     (+) 
Sol     (–) 
Sağ    (+)
Sağ    (–)

Amplifikatör

PASS-THRU
2. amplifikatörün
girişlerine bağlayın
*Çoklu amplifikatör kurulumu
için kurulum seçeneği
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Mono Kablolama
PM300X1, PM500X1bd, PM1000X1bd

șekil-2.9

- P300X1, P400X1

- P500X1BD, P1000X1BD

RIGHT
LEFT PASS-THRU

PL
C-

OU
T

INPUT

PL
C-

IN

INPUT

REMOTE
PUNCH LEVEL

SPEAKERS INPUT CLIP

B+REM GND

BA

Opsiyonel Giriş Aksesuarı

12V'tan
REM'e geçiş

Sigorta

18" den küçük

*Topraklamayı
mümkün
olduğu kadar
kısa tutun

Aracın şasi
toprağına bağlayın

*Topraklamayı mümkün
olduğu kadar kısa tutun

Sol     (+) 
Sol     (–) 
Sağ    (+)
Sağ    (–)

Amplifikatör

PASS-THRU
2. amplifikatörün
girişlerine bağlayın
*Çoklu amplifikatör kurulumu
için kurulum seçeneği

*Pozitif(+) ve Negatif(–) çıkışlar dahili olarak
paralel şekilde bağlanmıştır.

Kurulum
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șekil-2.10

Paralel Kablolama
PM500X1bd, PM1000X1bd

RIGHT
LEFT PASS-THRU

PL
C-

OU
T

INPUT

PL
C-

IN

INPUT

REMOTE
PUNCH LEVEL

SPEAKERS INPUT CLIP

B+REM GND

BA

Opsiyonel Giriş Aksesuarı

12V'tan
REM'e geçiş

Sigorta

18" den küçük

*Topraklamayı
mümkün
olduğu kadar
kısa tutun

Aracın şasi
toprağına bağlayın

*Topraklamayı mümkün
olduğu kadar kısa tutun

Sol     (+) 
Sol     (–) 
Sağ    (+)
Sağ    (–)

Amplifikatör

PASS-THRU
2. amplifikatörün
girişlerine bağlayın
*Çoklu amplifikatör kurulumu
için kurulum seçeneği

Kurulum
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Çalıştırma

Çıkış Kırpma Göstergesi Kurulumu

şekil-3.1

şekil-3.2

şekil-3.3

şekil-3.4

şekil-3.5

şekil-3.6

şekil-3.9

şekil-3.8

şekil-3.7

Volume

Volume

REMOTE
PUNCH LEVEL

INPUT CLIP PASS-THRU REARFRONT

RIGHT
LEFT

RIGHT
LEFT

PLC-OUT
PLC-IN

REMOTE
PUNCH LEVEL

INPUT CLIP PASS-THRU REARFRONT

RIGHT
LEFT

RIGHT
LEFT

PLC-OUT
PLC-IN

Volume

Volume

Giriş Kırpma Göstergesi Kurulumu

DİKKAT

 kestiğinizden emin olun.

Adım 6. Işık tamamen kapanana kadar kaynak cihazının sesini biraz   
 azaltın. Bu, Çıkış Kırpma Göstergesini ayarlamak için   
 maksimum kaynak cihazı ses seviyenizi belirler.

Adım 2. Ses seviyesi sıfıra ayarlanmış halde kaynak cihazını açın.

 bağlantıyı kestiğinizden emin olun.

Adım 8. Çıkış Kırpma Göstergesi uygun renkte yanana kadar Giriş   
 Seviyesi düğmesini ayarlayın. Tüm kanal giriş seviyeleri için   
 tekrarlayın.

Adım 9. Kaynak cihazın sesini kısın.

Adım 10. Tüm hoparlörleri ve Punch Level Control - PLC'yi   

 hoparlör polaritesini koruduğunuzdan emin   
 olun.

Adım 3. Kaynak cihazdaki Bass & Treble seviyelerini düz olarak 
ayarlayın.

4. Adım. https://rftech.custhelp.com/app/answers/detail/a_id/1126/  
 adresinden test tonlarını indirin. Sayfanın en altına gidin ve  
 tercih ettiğiniz formatı indirin.

emin olun.

Adım 5. Giriş Kırpma Göstergesi kırmızı yanana kadar kaynak cihazının  
 sesini artırın.

Not: Giriş Kırpma, opsiyonel PLC2 ile uzaktan görüntülenebilir.

Buna uyulmaması, bağlı bileşenlere ve/veya 

Not: Bazı kaynak cihazlar, kırpılmayacaktır.
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Çalıştırma

Çıkış Kırpma Göstergesi Kurulumu

şekil-3.1

şekil-3.2

şekil-3.3

şekil-3.4

şekil-3.5

şekil-3.6

şekil-3.9

şekil-3.8

şekil-3.7

Volume

Volume

REMOTE
PUNCH LEVEL

INPUT CLIP PASS-THRU REARFRONT

RIGHT
LEFT

RIGHT
LEFT

PLC-OUT
PLC-IN

REMOTE
PUNCH LEVEL

INPUT CLIP PASS-THRU REARFRONT

RIGHT
LEFT

RIGHT
LEFT

PLC-OUT
PLC-IN

Volume

Volume

Giriş Kırpma Göstergesi Kurulumu

DİKKAT

 kestiğinizden emin olun.

Adım 6. Işık tamamen kapanana kadar kaynak cihazının sesini biraz   
 azaltın. Bu, Çıkış Kırpma Göstergesini ayarlamak için   
 maksimum kaynak cihazı ses seviyenizi belirler.

Adım 2. Ses seviyesi sıfıra ayarlanmış halde kaynak cihazını açın.

 bağlantıyı kestiğinizden emin olun.

Adım 8. Çıkış Kırpma Göstergesi uygun renkte yanana kadar Giriş   
 Seviyesi düğmesini ayarlayın. Tüm kanal giriş seviyeleri için   
 tekrarlayın.

Adım 9. Kaynak cihazın sesini kısın.

Adım 10. Tüm hoparlörleri ve Punch Level Control - PLC'yi   

 hoparlör polaritesini koruduğunuzdan emin   
 olun.

Adım 3. Kaynak cihazdaki Bass & Treble seviyelerini düz olarak 
ayarlayın.

4. Adım. https://rftech.custhelp.com/app/answers/detail/a_id/1126/  
 adresinden test tonlarını indirin. Sayfanın en altına gidin ve  
 tercih ettiğiniz formatı indirin.

emin olun.

Adım 5. Giriş Kırpma Göstergesi kırmızı yanana kadar kaynak cihazının  
 sesini artırın.

Not: Giriş Kırpma, opsiyonel PLC2 ile uzaktan görüntülenebilir.

Buna uyulmaması, bağlı bileşenlere ve/veya 

Not: Bazı kaynak cihazlar, kırpılmayacaktır.

Pass Thru 

İnfrasonik Filtre

Punch EQ

Hızlı kurulum:

İşlem:

Crossover Frekansını Ayarlama

2/4 Kanal Anahtarı

Subwoofer Giriş Anahtarı (PM1000X5)

Yüksek Seviye Giriş

şekil-4.1 şekil-4.2

şekil-4.3

şekil-4.4

şekil-4.5

şekil-4.6

DİKKAT

Aşağıdakileri, her kanal için ayrı ayrı 
yapın.

Pass moduna ayarlar ve kesme noktasının üzerindeki frekansların 
50-250Hz arasında ayarlanabilmesini sağlar.

Pass moduna ayarlayarak herhangi bir crossover ayarını önleyerek 
tüm frekansların geçmesine izin verir.

Pass moduna ayarlar ve 50-250Hz arasında ayarlanabilen kesme 
noktasının altındaki frekansların geçmesine olanak tanır.

Crossover ayar düğmesini sonuna kadar çevirin. Sistem çalarken, 
istenen crossover noktasına ulaşılana kadar crossover ayar düğmesini 
yavaşça yukarı çevirin.

Bu anahtarın 2CH konumuna ayarlanması, 
girişleri 2 kanal moduna geçirir ve 4 kanallı 
çıkışla yalnızca ön girişlere bağlantıya izin verir.

Yüksek seviyedeki desteklerde, ani hareket 
edebilir ve ardından hasar meydana gelebilir.

bağlanın. Giriş hassasiyeti, yüksek seviyeli (hoparlör) girişten gelen 
sinyali karşılamak için 150mV-12V arasında değişir. Giriş sinyali için 
yüksek seviye kullanıldığında, otomatik açma özelliği etkindir. 

veya diğer aksesuarları açmak/kapatmak için bir çıkış haline gelir.

kullanılır ve yalnızca subwoofer çıkışı olan ön girişlere 
bağlantı yapılmasına izin verilir. Bu anahtarın On 
konumuna ayarlanması, alt girişi kullanır.

Tüm “AKTİF” girişlerde RCA jakları bağlı olmalıdır.
Anahtar 2CH konumunda,“AKTİF” - Yalnızca ön kanal girişleri.
Anahtar 4CH konumunda,“AKTİF” - Tüm Ön ve Arka kanal girişleri.

NOT: 4 Kanallı girişlere bağlanırken, ön ve arka RCA kablolarını birlikte 
sıkı bir şekilde yönlendirdiğinizden emin olun.

 gibi çalışır.

Tüm “AKTİF” girişlerde RCA jakları bağlı olmalıdır.
Anahtar FRONT konumunda,“AKTİF” - Yalnızca alt çıkış için ön kanal 
girişleri. Anahtar SUB konumunda, “AKTİF” - Alt çıkış için alt girişler.

NOT: 5 Kanal girişlere bağlanırken ön, arka ve alt RCA kablolarını sıkı 
bir şekilde birlikte yönlendirdiğinizden emin olun.

Otomatik açma etkin durumdayken REM, en fazla iki ek ampli-

gelir.

Pass thru RCA'lar pasif olup, tam giriş sinyali aralığı ve aktif olduk-
larında otomatik açma işlevselliğini içerir. Pass Thru jakları 

(LP) işlemine ayarlandığında bu, değişken bir Bas Güçlendirmedir. 
High Pass (HP) işlemine ayarlandığında bu, değişken bir Orta Bas ve 
Tiz Güçlendirmedir. All-Pass (AP) işlemine ayarlandığında, hem Bas 
hem de Tiz frekanslar güçlendirilir. Sistemi dinlerken bunu kişisel 
tercihinize göre ayarlayın.

düşük frekans bilgisinin miktarını sınırlar.

Uzaktan Punch Seviyesi Kontrolü (Opsiyon)
NOT: Önceki (2013 öncesi) PEQ, Punch Bass ve Para-Punch uzaktan 

1.  Birlikte verilen vidaları kullanarak montaj klipsini takın.
2.  Uzaktan kumandayı yerine oturuncaya kadar montaj klipsinin   
 üzerine kaydırın.

 bağlayın.

 seviyesini ön panelden veya orta konsoldan uzaktan kontrol   
 etmenize olanak tanır.

NOT: Tercihinize uygun çeşitli montajlar için uzaktan kumandayla 
birlikte gelen talimatları kullanın.
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Sorun Giderme

Sorun giderme

NOT: Kurulumdan sonra sorun yaşıyorsanız, aşağıdaki Sorun Giderme 
prosedürlerini izleyin.

olduğunu doğrulayın. GÜÇ ışığı yanıyorsa 3. adıma geçin, değilse devam 
edin.

1.  Akünün artı kablosundaki hat içi sigortayı kontrol edin. Gerekirse   
 değiştirin.

3.  Topraklama bağlantısının aracın şasisindeki temiz metale   
 bağlandığını doğrulayın. Gerekirse onarın/değiştirin.
4.  Pozitif akü terminalinde ve uzaktan açma kablosunda 9 - 14,4 Volt  

 tutucudaki her iki kablonun kaliteli bağlantılarını doğrulayın.   
 Gerekirse onarın/değiştirin.

Koruma ışığı açık.

1.  Koruma ışığı yanıyorsa bu, hoparlör bağlantılarında olası bir kısa   
 devrenin işaretidir. Hoparlör bağlantılarının uygun olup olmadığını  
 kontrol edin ve hoparlör kablolarındaki olası kısa devreleri kontrol  
 etmek için bir volt/ohm metre kullanın. Hoparlör empedansının çok  
 düşük olması da Korumanın yanmasına neden olabilir.

kablo uzunluğunu bükülme, ek yeri vb. açısından kontrol edin. Stereo 
açıkken RCA girişlerini AC volt açısından test edin. Gerekirse 
onarın/değiştirin.

açıp kapatın.

açma modülüyle kaynak cihazına bağlayın.

VEYA

kontrol edin.

1. Tüm sinyal taşıyan kabloları (RCA, Hoparlör kabloları) güç ve 
topraklama kablolarından uzağa yönlendirin.

VEYA

Gürültü kaybolursa, gürültünün nedeni baypas edilen cihazdır.

VEYA

1. Tüm elektrikli bileşenlerin mevcut topraklama kablolarını çıkarın. 
Kabloları farklı konumlara yeniden topraklayın. Topraklama yerinin 
temiz, parlak metal, boya, pas vb. içermediğini doğrulayın.

VEYA

1. Negatif akü terminalinden ikincil toprak kablosunu aracın şasi 
metaline veya motor bloğuna ekleyin.

VEYA

1. Alternatörü ve akü yükünü tamircinize test ettirin. Dağıtıcı, bujiler, 
buji kabloları, voltaj regülatörü vb. dahil olmak üzere araç elektrik 
sisteminin iyi çalıştığını doğrulayın.

Uzaktan kumanda çalışmıyor.

-
da.

VEYA

2. Uzaktan kumanda, uzak PLC “IN” portuna takılı

Uzaktan Kumanda Işıkları çalışmıyor.

1. Uzaktan kumanda, uzak PLC “IN” portuna takılı
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Rockford Corporation, Rockford Fosgate ürünleri için aşağıdaki şartlarda sınırlı bir garanti sunmaktadır:

Garanti Süresi

POWER Amplifikatörleri – 2 Yıl
BMW® Direct Fit Hoparlörleri – 2 Yıl
PUNCH® & PRIME® Amplifikatörleri – 1 Yıl
Hoparlörler, Sinyal İşlemcileri, Aksesuarlar ve Kapasitörler – 1 Yıl
Tüm deniz, motosiklet, motor sporları ürünleri - 2 Yıl
Fabrikada Yenilenmiş Herhangi Bir Ürün – 90 Gün (fatura gereklidir)

Neleri Kapsıyor?

Bu garanti yalnızca Amerika Birleşik Devletleri’ndeki yetkili Rockford Fosgate bayileri tarafından tüketicilere satılan Rockford Fosgate ürünleri için 
geçerlidir. Tüketiciler tarafından başka bir ülkedeki Yetkili Rockford Fosgate Bayisinden satın alınan ürünler, Rockford Corporation tarafından değil, 
yalnızca o ülkenin Distribütörü tarafından garanti kapsamındadır.

Kimleri Kapsıyor?

Bu garanti yalnızca Amerika Birleşik Devletleri’ndeki yetkili bir Rockford Fosgate bayisinden satın alınan Rockford ürününün orijinal alıcısını kapsar. 
Hizmet alabilmek için, alıcının Rockford’a müşteri adını, bayi adını, satın alınan ürünü ve satın alma tarihini belirten makbuzun bir kopyasını vermesi 
gerekir.

Garanti süresi içinde kusurlu olduğu tespit edilen ürünler, Rockford’un takdirine bağlı olarak onarılacak veya (eşdeğer kabul edilen bir ürünle) 
değiştirilecektir.

Neleri Kapsamıyor?

1.	 Kaza, kötü kullanım, yanlış çalıştırma, hırsızlık ve sudan kaynaklanan hasarlar (Element Ready™ olmayan ürünlerde).

2.	 Ürünün kaldırılması veya yeniden kurulmasıyla ilgili her türlü maliyet veya masraf.

3.	 Servis, Rockford veya yetkili Rockford Fosgate servis merkezi dışında herhangi biri tarafından gerçekleştirilirse.

4.	 Seri numarası tahrif edilmiş, değiştirilmiş veya kaldırılmış herhangi bir ürün.

5.	 Diğer bileşenlerde sonradan hasar oluşması.

6.	 ABD dışından satın alınan herhangi bir ürün.

7.	 Yetkili bir Rockford Fosgate satıcısından satın alınmayan herhangi bir ürün. Daha fazla ayrıntı için rockfordfosgate.com bayi bulma aracına bakın.

Zımni Garantilerin Sınırı

Kullanıma uygunluk ve ticarete elverişlilik garantileri de dahil olmak üzere tüm zımni garantilerin süresi, yukarıda belirtilen açık garantinin süresiyle 
sınırlıdır. Bazı eyaletler zımni garantinin süresine ilişkin sınırlamalara izin vermediğinden bu sınırlama geçerli olmayabilir. Hiç kimsenin, ürünün satışıyla 
bağlantılı olarak Rockford Fosgate adına başka herhangi bir sorumluluk üstlenmesine izin verilmemektedir.

Hizmet Nasıl Alınır?

Rockford Müşteri Hizmetleri için 1-800-669-9899’u arayın. Herhangi bir ürünü Rockford Fosgate’e iade etmek için bir RA# (İade Yetki numarası) 
almanız gerekir. Ürünün Rockford’a gönderilmesinden siz sorumlusunuz.

AB Garantisi

Bu ürün mevcut AB garanti gereksinimlerini karşılamaktadır; ayrıntılar için Yetkili satıcınıza başvurun.

Garanti
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Teknik Özellikler
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Teknik Özellikler
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İyi günlerde
kullanmanız

dileğiyle

İyi günlerde
kullanmanız

dileğiyle

GARANTİ BELGESİ



İthalatçı Firmanın
Ünvanı Prosistem Elektronik Sistemleri San. ve Tic.

Adresi Kağıthane Ofis Park Merkez Mahallesi Bağlar Cad. 
No:14D/5 Kağıthane / İstanbul

Telefonu 0212 302 58 78

Faks

e-posta info@prosistem.com.tr

Yetkilinin İmzası

Firmanın Kaşesi

Satıcı Firmanın
Ünvanı

Adresi

Telefonu

Faks

e-posta

Fatura Tarih ve Sayısı

Teslim Tarihi ve Yeri

Yetkilinin İmzası

Firmanın Kaşesi

Ürün Bilgileri
Cinsi AMPLIFIKATÖR

Markası Rockford Fosgate

Modeli PM300X1 / PM300X2 / PM400X2 / PM400X4 / PM500X1BD 
/ PM500X2 / PM600X4 / PM1000X1BD / PM1000X5

Bandrol ve Seri No

Garanti Süresi 2 (İki) Yıl

Azami Tamir Süresi 20 (Yirmi) İş Günü

Garanti Kartı Bilgisi



1)	� Garanti süresi, malın teslim tarihinden itibaren başlar ve iki yıldır.

2)	� Malın bütün parçaları dahil olmak üzere tamamı garanti kapsamındadır.

3)	� Malın ayıplı olduğunun anlaşılması durumunda tüketici, 6502 sayılı Tüketicinin 
Korunması Hakkında Kanun’un 11. maddesinde yer alan;

	 a- Sözleşmeden dönme,
	 b- Satış bedelinden indirim isteme,
	 c- Ücretsiz onarılmasını isteme,
	 ç- �Satılanın ayıpsız bir misli ile değiştirilmesini isteme 

haklarından birini kullanabilir.

4)	 Tüketicinin bu haklardan ücretsiz onarım hakkını seçmesi durumunda satıcı; işçilik 
masrafı, değiştirilen parça bedeli ya da başka herhangi bir ad altında hiçbir ücret 
talep etmeksizin malın onarımını yapmak veya yaptırmakla yükümlüdür. Tüketici 
ücretsiz onarım hakkını üretici veya ithalatçıya karşı da kullanabilir. Satıcı, üretici 
ve ithalatçı tüketicinin bu hakkını kullanmasından müteselsilen sorumludur.

5)	 Tüketicinin, ücretsiz onarım hakkını kullanması halinde malın;

	 - Garanti süresi içinde tekrar arızalanması,
	 - Tamiri için gereken azami sürenin aşılması,
	 - �Tamirinin mümkün olmadığının, yetkili servis istasyonu, satıcı, üretici veya itha-

latçı tarafından bir raporla belirlenmesi durumlarında; 

	 tüketici malın bedel iadesini, ayıp oranında bedel indirimini veya imkân varsa 
malın ayıpsız misli ile değiştirilmesini satıcıdan talep edebilir. Satıcı, tüketicinin 
talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi durumunda satıcı, üretici ve 
ithalatçı müteselsilen sorumludur.

6)	 Malın tamir süresi 20 iş gününü geçemez. Bu süre, garanti süresi içerisinde mala 
ilişkin arızanın yetkili servis istasyonuna veya satıcıya bildirimi tarihinde, garanti 
süresi dışında ise malın yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren baş-
lar. Malın arızasının 10 iş günü içerisinde giderilememesi halinde, üretici veya 
ithalatçı; malın tamiri tamamlanıncaya kadar, benzer özelliklere sahip başka bir 
malı tüketicinin kullanımına tahsis etmek zorundadır. Malın garanti süresi içerisin-
de arızalanması durumunda, tamirde geçen süre garanti süresine eklenir.

7)	 Malın kullanım kılavuzunda yer alan hususlara aykırı kullanılmasından kaynakla-
nan arızalar garanti kapsamı dışındadır.

8)	 Tüketici, garantiden doğan haklarının kullanılması ile ilgili olarak çıkabilecek uyuş-
mazlıklarda yerleşim yerinin bulunduğu veya tüketici işleminin yapıldığı yerdeki 
Tüketici Hakem Heyetine veya Tüketici Mahkemesi’ne başvurabilir.

9)	 Satıcı tarafından bu Garanti Belgesi’nin verilmemesi durumunda, tüketici Gümrük 
ve Ticaret Bakanlığı Tüketicinin Korunması ve Piyasa Gözetimi Genel Müdürlü-
ğü’ne başvurabilir.

Garanti Şartları



Teknik Servis İletişim Bilgileri
Lütfen ürününüzü servise göndermeden
önce iletişime geçiniz.
DTL Elektronik / Merkez Teknik
0212 2938688 - 0212 2938689
cemal.basar@dtlservis.com | www.dtlservis.com

Tekfen Kağıthane Ofis Park
Merkez Mahallesi
Bağlar Cad. No:14D / Daire:9
Kağıthane/İstanbul
E: info@conceptaudio.com.tr
T: +90 0212 302 58 78 

Manufacturer Company / Üretici Firma
Rockford Corporation
Tempe, Arizona
85281
United States

www.rockfordfosgate.com


